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75% Hall Effect Hot Swappable RGB 2.4Ghz/Bluetooth 5.0/Wired

Analog Keyboard

Should you require more assistance please email us at support@epomaker.com

Made in China

Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd.
Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,
Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN

Email: support@epomaker.com

Web: www.epomaker.com

APEX CE SPECIALISTS GMBH

Habichtweg 141468 Neuss Germany
Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com
APEX CE SPECIALISTS LIMITED

89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK

Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com
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A WARNING

Choking Hazard
Small Parts

Keep away from children
and pets




BASIC FUNCTION

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12
FN+F1
FN +F2
FN +F3
FN +F4
FN+F5
FN +F6
FN +F7
FN +F8
FN+F9
FN + F10
FN+F11

FN + F12

WINDOWS

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

Screen Brightness -
Screen Brightness +
Task Map
My Computer
Search
Screenshot
Previous Track
Play/Pause
Next Track
Mute
Volume -

Volume +

MAC OS

Screen Brightness -
Screen Brightness +
Task
Launchpad
Backlight Brightness -
Backlight Brightness +
Previous Track
Play/Pause
Next Track
Mute
Volume -
Volume +
F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8
F9

F10

F11

F12

FN+[{ Home

FN+]} End
FN + += Scroll
FN + WIN Lock/Unlock Win Key

FUNCTION KEY COMBINATIONS

Home

End

Check Battery

Long press to pair Device BT1;
short press to change to
Device BT1

Long press to pair Device BT2;
short press to change to
Device BT2

Long press to pair Device BT3;
short press to change to
Device BT3

Long press to connect via 2.4
wireless;
short press to change to 2.4 mode

FN +ESC FN

(HOLD 58) Reset the keyboard +ENTER
Comfort Typing Mode:

FN+1 Trigger actuation at 2mmfor FN+Q
all keys
Sensitive Typing Mode:

FN+2 Trigger actuation at 0.5mm for FN+W
all keys
Gaming Mode: Trigger actuation at FN+E

FN+3 0.5mm and need release the
key completely to stop triggering
Customize Mode: Choose any keys

FN+4 and change the trigger actuation FN+R
at will

FN +2/X/C Layer1/2/3

BASIC FUNCTION

FN + INS Turn On/Off Backlights

FN + BACKSPACE Toggle Backlight RGB Effects

Change Backlight Colors

FN + DEL (for certain backlight effects only)

FN+ Backlights Brightness -

FN+ 1 Backlights Brightness +

FN+ €& Backlights Speed -

FN+- Backlights Speed +



PAIRING BLUETOOTH

B

uUSB

\/ 2.4G

Toggle the switch to the BT side, make sure that the keyboard is under the BT mode:

1. Hold Fn+Q/W/E for 3-5 seconds till the indicator flashes fast, the keyboard is ready to pair.
2. Insert the 2.4G dongle to your computer. When the keyboard is connected, the indicator
stops flashing.

3.Press Fn+Q/W/E to toggle between the Bluetooth devices 1/2/3.

PAIRING WIRELESS 2.4GHZ
BT
uSB

@ 2.4G

Toggle the switch in the back to the 2.4G, make sure that the keyboard is under the
wireless mode:

1.Hold Fn+R for 3-5 seconds till the indicator flashes fast, the keyboard is ready to pair.
2.Insert the 2.4G dongle to your computer. When the keyboard is connected, the indicator
stops flashing.

WIRED MODE
/\ BT

o~
w USB
S/

Toggle the switch to the USB, plug the keyboard.

BATTERY CHECK

Hold Fn + Enter, the keys from 1 to 0 lights up to show the battery percentage;
for example, if the keys from 1 to 6 light up when holding Fn + Enter, it means
that the battery life is currently 60%; if keys of 1-0Olight up, battery life is 100%.

Note: The battery charges under either wireless or wired mode, as long as the
keyboard is plugged.

Indicator:

Low Battery: Battery indicator blinks red
Charing: Battery indicator stays red
Charged: Battery indicator stays green

Win Lock: Win key lights up

HOW TO CUSTOMIZE RT (RAPID TRIGGER):

1.Download and install the latest version of Epomaker Driver via " https://epomak-

er.com/blogs/software/epomaker-driver"

EPO{AKER

Epomaker Driver

Fra Tang v L 3084

w0 W

2.Connect the keyboard under the wired mode and open the driver.



3.Enter the RT setting by Main -> StokeSetting -> Customize -> Frame the keys that
needs to adjust the actuation

4.Change the trigger actuation by adjusting the “press” and “up” point, then click
the Confirm button.

Functions in Advanced Setting (Note: Some FPS games may ban these features.).
Dynamic Keystroke (DKS): Set up 4 different functions on 4 different positions on your keystroke.

MT: Set up two different functions two actions on a key: holding to be one function and tapping to be another
function.

TGL: Keep the key staying triggered by either holding it or double tapping it.

Snap (Be aware that some FPS games may ban this feature): Set up a pair of keys: when both keys are pressed,
it registers the last input.

SPECS

MODEL: EPOMAKER HE75 Mag

KEYS AMOUNT: 81Keys

MOUNTING TYPE: Gasket

CASE MATERIAL ABS Plastic

PLATE MATERIAL: Steel

STABILIZER TYPE: Plate-mounted

PCB TYPE: Hall Effect

CONNECTIVITY: Type-C Wired, Bluetooth, 2.4G

ANTI-GHOST KEY:

LED DIRECTION:

POLLING RATE:

BATTERY CAPACITY:

COMPATIBILITY:

DIMENSION:

WEIGHT:

NKRO

South-facing

Up to 8000hz at wired and 2.4G modes;
125hz at Bluetooth mode

4000mAh

WINDOWS/MAC

329.54 x 139.92 x 45.91 mm

Around 0.8kg



REPLACING KEYCAPS AND SWITCHES

Included

Tools

Keycap

Puller .
Mechanical
Switch

Example of a switch
as seen from top
after you remove the
keycap to prepare for
switch removal.

—— Switch Puller

Remove Switches

1. Grab your Switch Removal Tool and align the gripping teeth
vertically (on the Y-Axis) at the center of the switch, as shown in
the example graphic above.

2. Grab the switch with the Switch Puller and apply pressure until
the switch releases itself from the plate.

3. Using firm but gentle force pull the switch away from the
keyboard using a vertical motion.

Install Switches

1. Check that all the switch are perfectly clean and clear.
2. Put the switch vertically to have the LED slot aligning the RGB light
on the PCB.

3. Press the switch down until you hear a click, meaning that the switch 4

clips have attached itself to the keyboard plate.

4. Inspect the switch to ensure it's properly attached to your keyboard

and test it.

Note: If the key doesn’t work its possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and repeat the process.

Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force when replacing

keycaps or switches. If you cannot remove or install keycaps or switche:
damage to the keyboard due to operating errors.

For a full guide on how to remove keycaps and switches scan the QR Code or type in your browser:
https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Logo

EPOMAKERE———

The Switch Puller tool aligns Vertically to the Switch to
unclip the plastic securing the switch to the plate.
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s please contact customer service as soon as possible to avoid

TECHNICAL ASSISTANCE

For technical assistance, please email to
support@epomaker.com with your purchase order number and
a detailed description of your issue.

We normally respond to enquiries within 24 hours. If you
purchased your keyboard from a distributor or not from any
official store of Epomaker, please contact them directly for any
additional help.

COMMUNITY FORUMS

Join our community and learn together with
other keyboard enthusiasts.

a https://discord.gg/2q327C2

https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/

WARRANTY

EPOMAKER’s Warranty covers any factory defects that might
affect the proper functionality of your purchase. It doesn’t
cover any damage that may occur from normal wear and tear.
If your product is defective we will send you a replacement
unit. Replacement units might require you to send the
defective unit back to Epomaker.

We provide a 1 year warranty for our products when bought
from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be
covered by your 1 year warranty if the inspection shows any
sign of modification or changes unsupported by the original
product, these include: Changing internal components,
Assembling and reassembling the product, Replacing
Batteries, etc.

We will ONLY cover the item if it is bought from our official
stores. You do not have a warranty with us if you bought the
item from another reseller or likewise. Please contact the store
that you bought your product from to resolve issues.
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75 % Hall-Effekt Hot-Plug-RGB 2,4 GHz/Bluetooth 5.0/Kabel analoge

Tastatur

Sollten Sie weitere Hilfe bendtigen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an support@epomaker.com.

Made in China
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd.

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN
Email: support@epomaker.com
Web: www.epomaker.com

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,

EC REP| .

APEX CE SPECIALISTS GMBH ”» E
141468 Neuss Germany ‘3 C € (V) 53ﬂ§ — = [RJ210-240473
Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com
APEX CE SPECIALISTS LIMITED =y
I '( :ZAEDZ—
89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK @ ? c S80

Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com

A WARNUNG

Gefahr des Verschluckens
Kleine Teile
Von Kindern fernhalten
und Haustieren




GRUNDLEGENDE FN+I{ Homepage Home

WINDOWS MAC OS
FUNKTIONEN )

FN+]} abschlieBen End
F1 F1 Bildschirmhelligkeit -

FN + += rollen
F2 . . L

F2 Bildschirmhelligkeit + FN + WIN Sperren / Entsperren
Win Schliissel

F3 F3 arbeit
F4 Fa4 Startplattform. FUNKTIONALE SCHLUSSELKOMBINATIONEN
F5 F5 Hintergrundbeleuchtung - FN +ESC . FN

(HALTEN SIE Tastatur zurticksetzen ENTER Uberpriifen Batterien

! DIE 58) +
F6 F6 Hintergrundbeleuchtung +
. Lange Driicken gekoppeltes Lange Driicken gekoppeltes
F7 F7 Vorheriger Song. FN+Q Gerat BT1 FN+W  GeratBT2
Kurze Driicken zum Gerat BT1 Kurze Driicken zum Gerat BT2

F8 F8 Wiedergabe / Pause

" . Lange Driicken, um das Gerat
s Komfortables Schreibmodus: y
F9 F9 Nachster Song. .
9 FN+1 Alle Tasten aktivieren bei 2 mm FN+E BT3zu kcgppeln, .
Kurze Driicken zum Gerat

F10 F10 leise.
Empfindliche Eingabemodi: Lange Driicken Uber eine drahtlose
M1 F11 Lautstérke - FN +2 Alle Tasten werden bei 0,5 mm FN+R  Verbindung 2.4;Kurztaste zum
ausgelost. Wechseln in den Modus 2.4
F12 F12 Lautstarke + . . . . .
Spielmodus: Trigger Drive 0,5 mm, Benutzerdefinierter Modus: Wahlen
. . o FN+3 muss freigegeben werden FN+4 Sie beliebige Tasten und Andern
FN+F1 Bildschirmhelligkeit - F Komplette Taste stoppt den Ausldser Sie die Bewegung des Abschusses
FN +F2 Bildschirmhelligkeit + F2
FN+Z/X/C Ebenel/2/3
FN+F3 Mission Karte F3
FN +F4 Mein Computer. F4
GRUNDLEGENDE FUNKTIONEN
FN+F5 Suche nach F5 . .
FN +INS Hintergrundbeleuchtung ein/aus
FN +F6 ) Bilder auf d;e)m Bildschi:’_r_n 6
in denen das Programm auft FN + BACKSPACE Riicklicht wechseln. RGB-Effekt
FN +F7 Vorheriger Song. F7 R
FN + DEL Andern der Hintergrundfarbe
(Nur fur bestimmte Hintergrundbeleuchtungseffekte)
FN +F8 Wiedergabe / Pause F8
FN+ Helligkeit der Riickseite -
FN+F9 Néchster Song F9
FN + F10 leise F10 FN+ 1 Helligkeit der Riickseite +
FN+F11 Lautstarke - F1i FN+ € Hintergrundgeschwindigkeit -
FN + F12 Lautstérke + F12

FN+- Hintergrundgeschwindigkeit +




KOMBINIERT MIT BLUETOOTH

O

USB

U 2.4G

Tippen Sie den Schalter auf die BT-Seite, um sicherzustellen, dass die Tastatur im BT-Modus ist:

1. Driicken Sie Fn+Q/W/E 3-5 Sekunden, bis die Anzeige schnell blinkt und die Tastatur zum
Paaren bereit ist.

2. Stecken Sie den 2,4G-Codec in den Computer ein. Nachdem die Tastatur angeschlossen
ist, blinkt die Anzeige nicht mehr.

Driicken Sie Fn+Q/W/E, um zwischen den Bluetooth-Geraten 1/2/3 zu wechseln.

DRAHTLOS MIT 2,4 GHZ

Schalten Sie den hinteren Schalter auf 2.4G um, um sicherzustellen, dass die Tastatur
im drahtlosen Modus ist:

1. Driicken Sie Fn+R fiir 3-5 Sekunden, bis die Anzeige schnell blinkt und die Tastatur zum
Paaren bereit ist.

2. Stecken Sie den 2,4G-Codec in den Computer ein. Nachdem die Tastatur angeschlossen
ist, blinkt die Anzeige nicht mehr.

DRAHTMODUS

Wechseln Sie den Schalter auf USB und stecken Sie die Tastatur an.

BATTERIEN UBERPRUFEN

HINWEIS: Die Batterie kann im drahtlosen oder kabelgebundenen Modus
aufgeladen werden Modus, einfach die Tastatur einstecken.

HINWEIS: Die Batterie kann im drahtlosen oder kabelgebundenen Modus
aufgeladen werden Modus, einfach die Tastatur einstecken.

Indikatoren:

Niedriger Strom: Die Batterieleuchte blinkt rot
Aufladen: Die Batterieleuchte bleibt rot
Aufgeladen: Die Batterieleuchte bleibt griin

Win Lock: Der Win Key leuchtet

WIE MAN RT (SCHNELLTRIGGER) ANPASSEN KANN:

1. Laden Sie die neueste Version des Emomaker-Treibers herunter und
installieren Sie sie Uber "https://epomaker.com/blogs/software/epomak-
er-driver

w0 W

2. SchlieBen Sie die Tastatur im drahtgebundenen Modus an und &ffnen Sie
den Treiber.



3. Uber Main-> stokes setting-> Customize-> Frame Einstellungen miissen Sie die
Tasten des Treibers anpassen und in die RT-Einstellun gen gehen

4. Andern Sie die Ausloseraktion, indem Sie die Punkte "Down" und "Up"
anpassen und dann auf die Best&tigungs-Taste klicken.

Funktionen in erweiterten Einstellungen
(Hinweis: Einige FPS-Spiele deaktivieren méglicherweise diese Funktionen.)

Dynamische Tastenkombinationen (DKS): 4 verschiedene Funktionen an 4 verschiedenen Stellen der Tasten.

MT: Setzen Sie zwei verschiedene Funktionen auf einer Taste zwei Aktionen: driicken Sie als eine Funktion,
tippen Sie als eine andere Funktion.

TGL: Driicken oder doppelklicken Sie die Taste, um die Taste auszul6sen.

Snap (Bitte beachten Sie, dass einige FPS-Spiele diese Funktion méglicherweise
deaktivieren.): Setzen Sie ein Paar Tasten: Wenn beide Tasten gedriickt werden, wird die letzte Eingabe
aufgezeichnet.

REGELUNG

DAS MODELL: EPOMAKER HE75 Mag

ANZAHL SCHLUSSEL: 81SchlUssel

INSTALLATIONSTYP: Gasket

GEHAUSE MATERIAL: ABS aus Plastik
PLATTENMATERIAL: Stahl

TYPEN VON . .

STABILISATOREN: Platten installier

TYP PCB: Innere Fliissigkeit verstarkt Wirkung
VERBINDUNG: Klasse C Kabel, Bluetooth, 2.4G
GHOSTSCHLUSSEL: Enki

LED RICHTUNG: nach Stiden

WAHLBETELIGUNG: bt i
BATTERIEKAPAZITAT: 4000mAh

KOMPATIBILITAT: WINDOWS/MAC

GROBE: 329.54 x 139.92 x 45.91 mm
GEWICHT: ca.0,8kg



Enthaltene

Tools

Abzieher fiir Mechanische
Schiliisselk:

chiusselappen schakelaar

Beispiel eines Schalters
von oben gesehen, nachdem

Sie die Tastenkappe entfernt

haben, um den Ausbau
des Schalters vorzubereiten.

— Schalterabzieher

Schalter entfernen

1. Nehmen Sie das Werkzeug zum Entfernen des Schalters und richten Sie
die Greifzahne vertikal (auf der Y-Achse) in der Mitte des Schalters aus,

wie in der Beispielgrafik oben gezeigt.

2. Greifen Sie den Schalter mit dem Schalterabzieher und liben Sie Druck aus,

bis sich der Schalter von der Platte IGst.

3. der Schalter sich von der Platte I6st.Ziehen Sie den Schalter mit fester,
aber sanfter Kraft von der Tastatur mit einer vertikalen Bewegung.

Schalter installieren
1. Priifen Sie, ob alle Schalter sauber und frei sind.

2. Stellen Sie den Schalter senkrecht, damit der LED-Schlitz mit dem RGB

-Licht auf der Platine ausgerichtet ist.

3. Driicken Sie den Schalter nach unten, bis Sie ein Klicken héren, was
bedeutet, dass die Schalterklammern sich an der Tastaturplatte befestigt

haben.

4. Uberprﬂfen Sie den Schalter, um sicherzustellen, dass er richtig an der

Tastatur befestigt ist, und testen Sie ihn.

Hinweis: Wenn der Schliissel nicht funktioniert, kann es sein, dass Sie
o heraus und wiederholen Sie den Vorgang.

AUSTAUSCH VON TASTENKAPPEN UND SCHALTERN

Eine vollstandige Anleitung zum Entfernen von Tastenkappen und Schaltern finden Sie, wenn Sie den
QR-Code scannen oder in Ihren Browser eingeben: https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how
-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

i Logo
EPOMAKERé————

. E Schalterschacht

Het gereedschap voor het uittrekken van schakelaars richt zich
verticaal op de schakelaar om het plastic los te maken waarmee
de schakelaar aan de plaat is bevestigd.

T‘K — POM
[ | — Magnetisch

—— Oberes Gehiduse

— Kundenspezifische Feder

— Unteres Gehduse

beim Einbau einen der Schalter verbogen haben. Ziehen Sie den Schalter

Die Stifte kdnnen irreparabel beschédigt werden und miissen ersetzt werden, wenn dieser Vorgang nicht korrekt durchgefiihrt wird. Wenden
Sie niemals {ibermaBige Kraft an, wenn Sie Tastenkappen oder Schalter austauschen. Wenn Sie Tastenkappen oder Schalter nicht entfernen

oder installieren kénnen, wenden Sie sich bitte so schnell wie méglich
Bedienungsfehlern zu vermeiden.

an den Kundendienst, um Schaden an der Tastatur aufgrund von

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Fir technische Unterstlitzung senden Sie bitte eine E-Mail an
support@epomaker.com mit Ihrer Bestellnummer und einer detaillierten
Beschreibung Ihres Problems.

Wir antworten normalerweise innerhalb von 24 Stunden. Wenn Sie lhre
Tastatur von einem Distributor oder nicht von einem offiziellen
Epomaker-Shop gekauft haben, wenden Sie sich bitte direkt an sie flr
weitere Hilfe.

COMMUNITY-FOREN

Treten Sie unserer Community bei und lernen Sie zusammen mit anderen
Tastaturliebhabern.

a https://discord.gg/2q327C2

https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/

GARANTIE

Die Garantie von EPOMAKER deckt alle werkseitigen Defekte ab, die die
ordnungsgemaBe Funktionalitat Ihres Kaufs beeintrachtigen konnten. Sie
deckt keine Schéden ab, die durch normalen VerschleiB entstehen
kdnnen. Wenn Ihr Produkt defekt ist, senden wir Ihnen eine Ersatzeinheit
zu. Flir den Austausch kénnen Sie aufgefordert werden, die defekte
Einheit an Epomaker zuriickzusenden.

Wir bieten eine Garantie von 1 Jahr fir unsere Produkte, wenn sie von
unserer Website (EPOMAKER.com) gekauft wurden.

Inr Artikel ist nicht durch Ihre 1-jahrige Garantie abgedeckt, wenn die
Inspektion Anzeichen von Modifikationen oder Anderungen zeigt, die vom
Originalprodukt nicht unterstiitzt werden, darunter: Andern interner
Komponenten, Montieren und Demontieren des Produkts, Ersetzen von
Batterien usw.

Wir libernehmen nur die Garantie, wenn der Artikel von unseren offiziellen
Geschaften gekauft wurde. Sie haben keine Garantie bei uns, wenn Sie
den Artikel von einem anderen Wiederverkaufer oder dhnlichem gekauft
haben. Bitte kontaktieren Sie das Geschéft, bei dem Sie Ihr Produkt
gekauft haben, um Probleme zu I6sen.
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75% de efecto Hall intercambiable en caliente RGB 2.4 GHz / Bluetooth
5.0 / teclado analdgico con cable

Si necesita mas ayuda, envienos un correo electrénico a support@epomaker.com.

Made in China
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd.

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN
Email: support@epomaker.com
Web: www.epomaker.com

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,
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Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com
APEX CE SPECIALISTS LIMITED

89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK
E-mail: info@apex-ce.com
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FUNCIONES
BASICAS

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12
FN+F1
FN +F2
FN +F3
FN +F4
FN +F5
FN +F6
FN +F7
FN +F8
FN +F9
FN + F10
FN+F11

FN + F12

WINDOWS

F1
F2
F3
Fa4
F5
F6
F7
F8
F9
F10
F11
F12
Brillo de la pantalla -
Brillo de la pantalla +
Mapa de Misién
Mi computadora.

Busqueda

Imagenes en pantalla
del programa en ejecuciéon

Cancién anterior
Reproduccioén / Suspension
Siguiente cancion.
silencioso.

El volumen -

El volumen +

MAC OS

Brillo de la pantalla -
Brillo de la pantalla +
trabajo
Plataforma de lanzamiento.
luminosidad de espalda -
luminosidad de espalda +
Cancién anterior.
Reproduccioén / Suspension
Siguiente cancion
silencioso
El volumen -

El volumen +
F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8
F9
F10
F11

F12

FN+[{
FN+]}
FN + +=

FN + WIN

COMBINACION DE TECLAS FUNCIONALES

FN +ESC
(MANTENER
LAS 58)

FN+1

FN+2

FN+3

FN+4

Home
End
Scroll

Bloquear/desbloquear.
La tecla Win

Restablecer el teclado

Modo de escritura comodo:
Todas las teclas activan el
arranque a 2 mm

Modo de escritura sensible:
Todas las teclas se activan a
0,5 mm.

Modo de juego: Disparo de disparo
0,5 mm, necesita ser liberado

Pulsa la tecla completa para detener
el disparo.

Modo personalizado: seleccione
cualquier tecla y Cambiar la accién
del gatillo.

FN +2/X/C Nivel 1/2/3

FUNCIONES BASICAS

FN
+ ENTER

FN+Q

FN+W

FN+E

FN+R

Home

End

Compruebe las baterias

Dispositivo de emparejamiento
BT1; Pulse para cambiar al
dispositivo BT1

Dispositivos de emparejamiento
BT2 ; Pulse para cambiar al ispositivo
BT2

Pressione larga para emparejar el
dispositivo BT3; Pulse el corto para
cambiar al dispositivo BT3

Presione larga a través de la conexion
inalambrica 2.4;Pulse el botdn corto
para cambiar al modo 2.4

FN +INS Enciende/desactiva la retroiluminacion

FN + BACKSPACE Cambio de retroiluminacion. Efectos RGB

FN + DEL (613 pora aiguns erectos 46 retraluminacien)
FN+ luminosidad de espalda -

FN+ 1 luminosidad de espalda +

FN+ €& Velocidad de retroiluminacion -

FN+-

Velocidad de retroiluminacion +



COMPATIBLE CON BLUETOOTH

oF
USB
\/ 2.4G

Ligue el interruptor al lado BT para asegurarse de que el teclado esté en modo BT:

Mantenga pulsado Fn+Q/W/E durante 3 a 5 segundos hasta que la luz parpadee rapidamente y el
teclado esté listo para emparejarse.

Inserte el perro 2.4G en el ordenador. Una vez conectado el teclado, la luz deja de parpadear.
Presione Fn+Q/W/E para cambiar entre los dispositivos Bluetooth 1/2/3.

CONEXION INALAMBRICA 2.4GHZ
BT

USB

2.4G

@

Cambie el interruptor trasero a 2.4G y asegurese de que el teclado esté en modo
inaldmbrico:

Mantenga pulsado Fn+R durante 3 a 5 segundos hasta que la luz parpadee rapidamente y el
teclado esté listo para emparejarse.
Inserte el perro 2.4G en el ordenador. Una vez conectado el teclado, la luz deja de parpadear.

MODALIDAD DE CABLE

Cambiar el interruptor a USB y conectar el teclado.

INSPECCION DE BATERIAS.

Nota: La bateria se puede cargar en modo inaldmbrico o cableado. Modo,
basta con conectar el teclado.

Nota: La bateria se puede cargar en modo inaldmbrico o cableado. Modo,
basta con conectar el teclado.

Los indicadores:

F

Bajo consumo: la luz de la bateria parpadea en rojo
Carga: el indicador de la bateria permanece rojo
Cargado: el indicador de la bateria permanece verde

Win Lock: la luz de la llave Win estd encendida

=

COMO PERSONALIZAR RT (DESENCADENANTE RAPIDO):

1.Descargue e instale la Ultima version del controlador de Emomaker a
través de "https://epomaker.com/blogs/software/epomaker-driver"

w0 W

2.Conecte el teclado en modo cableado y abra el controlador.



3.A través de la configuracion Main-> stokes setting-> Customize-> Frame, es
necesario ajustar la tecla del controlador y entrar en la configuraciéon RT.

4.Cambiar la accion de disparo ajustando los puntos "pulsado” y "arriba"y,
a continuacion, haga clic en el botén de confirmacion.

Funciones en Configuraciones Avanzadas
(Nota: algunos juegos de FPS pueden prohibir estas funciones.)

Teclas dinamicas (DKS): 4 funciones diferentes en 4 posiciones diferentes de las teclas.

MT: Dos acciones para establecer dos funciones diferentes en una tecla: presionar es una funcién y tocar es
otra funcién.

TGL: pulse o haga doble clic en el botén para activar el botdn.

Snap (Tenga en cuenta que algunos juegos de FPS pueden prohibir esta funcién):
Establece un par de teclas: cuando se presionan ambas teclas, se registra la ultima entrada.

REGULACIONES

MODELO: EPOMAKER HE75 Mag
NUMERO DE LLAVES: 81llaves

TIPO DE INSTALACION: Gasket

MATERIALES DEL RELOJ: ABS Plastico
MATERIALES DEL TABLERO: Elacero

TIPO DE ESTABILIZADOR:

TIPO DE PCB:

CONECTIVIDAD:

CLAVE ANTI-FANTASMA:

ORIENTACION LED:

TASA DE VOTACION:

CAPACIDAD DE LA BATERIA:

COMPATIBILIDAD:

TAMANO:

EL PESO:

Plano instalado

Efecto aumento de resistencia del liquido interno

Clase C con cable, Bluetooth, 2.4G

En Qui

hacia el sur

Hasta 8000hz en los modos cableado y 2.4G;
125hz en modo Bluetooth

4000mAh

WINDOWS/MAC

329.54 x 139.92 x 45.91 mm

0,8 kilogramos aproximadamente



SUSTITUCION DE LAS TECLAS Y DE LOS INTERRUPTORES ASISTENCIA TECNICA
Para obtener una guia completa sobre coémo quitar las tapas de las teclas y los interruptores, escanee el cédigo

GR o escriba en su navegador: . . . . Para obtener asistencia técnica, envie un correo electrénico
https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches a support@epomaker.com con su niimero de pedido y una
descripcion detallada de su problema.
ﬁ Normalmente respondemos a las consultas en un plazo
Herramientas V de 24 horas. Si ha adquirido su teclado a través de un
. . l' “ distribuidor o no en ninguna tienda oficial de Epomaker,
incluidas S péngase en contacto con ellos directamente para cualquier

ayuda adicional.

Logo
Extractorde __ Interruptor EFuMAKEn&—

tapas de teclas mecanico . Eje del interruptor
Ejemplo de un FOROS DE LA COMUNIDAD

interruptor visto

desde arriba después Unase a nuestra comunidad y aprenda junto
de quitar |a tapa del 27N a otros entusiastas de los teclados.

teclado para preparar T v

la extraccion del oL

interruptor. T a https://discord.gg/2q3Z7C2

La herramienta de extraccion de interruptores se alinea .
___ Extractor de verticalmente con el interruptor para soltar el plastico que https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/
interruptores asegura el interruptor a la placa.

Quitar los interruptores

1. Agarre su herramienta de extraccion de interruptores y alinee e q
o ptd m — Pom GARANTIA

|

il

La garantia de EPOMAKER cubre cualquier defecto de fabrica

los dientes de agarre verticalmente (en el eje Y) en el centro del L
interruptor, como se muestra en el grafico de ejemplo anterior.

2. Agarre el interruptor con el extractor de interruptores y aplique Magnético que pueda afectar al correcto funcionamiento de su compra.
presion hasta que el interruptor se libere de la placa faEEE— No cubre ningun dafio que pueda ocurrir por el desgaste
3.Conuna fueyzg firme pero Isuave, separe el interruptor del teclado = ‘, I ‘J —— Carcasa superior normal. Si su producto es defectuoso, le enviaremos una
con un movimiento vertical. ] i unidad de reemplazo. Las unidades de reemplazo pueden
Instalar interruptores requerir que usted envie la unidad defectuosa de vuelta a
. . . = Epomaker.
1. Compruebe que todos los interruptores estan perfectamente limpios =
. — i

y despejados. =3 Muelle personalizado Ofrecemos una garantia de 1 afio para nuestros productos
2. Coloque el interruptor verticalmente para que la ranura del LED se @ cuando se compran en nuestra pagina web (EPOMAKER.
alinee con la luz RGB de la PCB. p com). Su articulo no estara cubierto por su garantia de 1 afio
3. Presione el interruptor hacia abajo hasta que escuche un clic, lo que % oz c inferi si la inspecciéon muestra cualquier signo de modificacion
significa que los clips del interruptor se han unido a la placa del teclado. ‘ " arcasa inferior o cambios no soportados por el producto original, estos
4. Inspecciona el interruptor para asegurarte de que esta bien sujeto al v incluyen: Cambio de componentes internos, Montaje y

teclado y pruébalo. remontaje del producto, Sustitucion de baterias, etc.
Sélo cubriremos el articulo si se ha comprado en nuestras
Nota: Si la tecla no funciona es posible que haya doblado uno de los interruptores al instalarlo. Saque el interruptor y repita el proceso tiendas oficiales. Usted no tiene una garantia con nosotros si
Las clavijas pueden dafiarse de forma irrep itar ser reer si este proceso no se realiza correctamente. No aplique usted compro el articulo de otro revendedor o de la misma
nunca una fuerza excesiva al sustituir las tapas de Ias teclas o los interruptores. Si no puede retirar o instalar las tapas de las teclas o los manera. Por favor, péngase en contacto con la tienda en la

; el teclado sufra dafios debido a errores p
get%rr:.ugm':; Iggrogase en contacto con el servicio de atencién al cliente lo antes posible para evitar que ufr i rrore S TRl e RV o e el (S e HETES
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vier analogique cablé
Si vous avez besoin d'aide, veuillez nous envoyer un courriel a8 support@epomaker.com.

A AVERTISSEMENT

Made in China APEX CE SPECIALISTS GMBH
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. EC REP Habichtweg 141468 Neuss Germany "‘: c € («) §3n§ E @ [R]210-240473
—

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, Contact: Wells Yan ~ E-mail: info@apex-ce.com

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN
Email: support@epomaker.com APEX CE SPECIALISTS LIMITED =
89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK N

Web: www.epomaker.com
Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com

Risque d'étouffement

 2he02- Petites piéces
S80 Tenir a l'écart des enfants
et des animaux domestiques




FONCTIONS
DE BASE

F1

F3

F4

F5

F7

F8

F10

F11

F12

FN+F1

FN +F2

FN +F3

FN +F4

FN +F5

FN +F6

FN +F7

FN +F8

FN +F9

FN + F10

FN+F11

FN + F12

WINDOWS

F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8
F9
F10
F11
F12
Lumiére de I'écran -
Lumiére de I'écran +
Carte de mission
Mon ordinateur

Rechercher

Affichage a I'écran de
l'image du programme

Chanson précédente
Diffusion/Suspension
prochaine chanson
silencieux

Volume -

Volume +

MAC OS

Lumiere de I'écran -
Lumiére de I'écran +
Travail
lanceur
Lumiére arriére -
Lumiére arriére +
Chanson précédente
Diffusion/Suspension
prochaine chanson
silencieux.
Volume -
Volume +
F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8
F9
F10

F11

F12

FN +[{
FN+]}
FN + +=

FN + WIN

Home

End

Scroll

Verrouiller/Déverrouiller

clé Win

Home

End

COMBINAISON DE CLES FONCTIONNELLES

FN +ESC
(RESTEZ 5S)

FN+1

FN+2

FN+3

FN+4

Réinitialiser le clavier

Mode d'écriture confortable :
Toutes les touches déclenchent le
démarrage a 2 mm.

Mode d'écriture sensible :
Toutes les touches sont activées a
0,5 mm.

Mode de jeu : Déclencheur

0,5 mm, doit étre libéré Appuyez sur
la touche compléte pour arréter le
déclenchement.

Mode personnalisé : sélectionnezn'
importequelle clé et Changer le
mouvement de la gachette.

FN+2/X/C Niveau1/2/3

FONCTIONS DE BASE

FN

+ENTER Vérifier la batterie

FN+Q

FN+W

FN+E

FN+R

Equipement d'appariement longue
pression BT1 Appuyez sur le bouton
pour basculer vers le périphérique BT1

Equipement d'appariement longue
pression BT2 Appuyez sur le bouton
pour basculer vers le périphérique BT2

Appuyez sur une longue touche
pour apparierl'appareil BT3; Appuyez
sur le bouton pour basculervers le
périphérique BT3

bouton long sur une connexion sans
fil via 2.4; Appuyez sur le bouton pour
passer au mode 2.4

(uniquement pour certains effets de rétroéclairage)

FN + INS Activer /désactiver le rétroéclairage
FN + BACKSPACE Changer le rétroéclairage Effet RGB
FN + DEL Changer la couleur du rétroéclairage
FN+ { Lumiere arriére -

FN+ 1 Lumiére arriere +

FN+ & Vitesse de rétroéclairag -

FN+- Vitesse de rétroéclairag +



ASSOCIEZ LE BLUETOOTH

oM
ﬂ USB
\/ 2.4G

Appuyez sur l'interrupteur sur le coté BT et assurez-vous que le clavier est en mode BT :

Appuyez sur Fn+Q/W/Ependant 3 & 5 secondes jusqu'a ce que le voyant clignote rapidement et
que le clavier soit prét a étre jumelé.

Insérez le dongle 2.4G dans I'ordinateur. Une fois le clavier connecté, le voyant cesse de
clignoter.

Appuyez sur Fn+Q/W/E pour basculer entre les périphériques Bluetooth 1/2/3.

CONNEXION SANS FIL 2,4 GHZ
BT

USB

2.4G

@

Commutez le commutateur arriére vers 2.4G et assurez-vous que le clavier est en
mode sans fil :

Appuyez sur Fn+R pendant 3 a 5 secondes jusqu'a ce que le voyant clignote rapidement et
que le clavier soit prét a étre jumelé.

Insérez le dongle 2.4G dans I'ordinateur. Une fois le clavier connecté, le voyant cesse de
clignoter.

MODE CABLE

Passez l'interrupteur & USB et branchez le clavier.

VERIFIER LA BATTERIE

Note: The battery charges under either wireless or wired mode, as long as the
keyboard is plugged.

Note: The battery charges under either wireless or wired mode, as long as the
keyboard is plugged.

indicateurs :

Basse batterie : le voyant de la batterie clignote en rouge
Charge : le voyant de la batterie reste rouge
Chargeur : le voyant de la batterie reste ver

Win Lock : La clé Win est allumée.

COMMENT PERSONNALISER RT (DECLENCHEUR RAPIDE) :

1.Téléchargez et installez la derniére version du pilote d’Epomaker via «
https://epomaker.com/blogs/software/epomaker-driver »

w0 W

2.Connectez le clavier en mode cablé et ouvrez le pilote.



3.Par Main-> stokes setting-> Customize-> Frame, vous devez ajuster les touches
du pilote pour entrer dans les paramétres RT.

4 Modifiez I'action de déclenchement en ajustant les points "Push” et "Up",
puis cliquez sur le bouton de confirmation.

Fonctionnalités dans les paramétres avancés
(Remarque: Certains jeux FPS peuvent interdire ces fonctionnalités.)

DKS : 4 fonctions différentes sont définies a 4 endroits différents sur les touches.

MT: Définir deux fonctions différentes sur une touche deux actions: maintenir est une
fonction, toucher est une autre fonction.

TGL: Appuyez ou double-cliquez sur la touche pour la maintenir a I'état de déclenchement de la touche.

Snap (Veuillez noter que certains jeux FPS peuvent interdire cette fonctionnalité.):
Définir une paire de touches: Lorsque les deux touches sont appuyées, il enregistre la derniére entrée.

NORMATIVE

MODELE: EPOMAKER HE75 Mag

LE NOMBRE DE CLES : 81clés

TYPE D'INSTALLATION : Gasket

MATERIAUX DE LA MONTRE : ABS plastique

MATERIAUX DE PLAQUES : Acier

TYPE DE STABILISATEUR : Plateau installé.

TYPEDEPCB: Effet de résistance interne
CONNECTIVITE : Classe C avec céble, Bluetooth, 2.4G
LES CLES FANTOMES : Enquéte Enquie

DIRECTION LED : vers le sud

TAUX DE VOTE : Jusqu'a 8000hz en mode filaire et 2.4G ;

CAPACITE DE LA BATTERIE :

COMPATIBILITE :

TAILLE :

LE POIDS :

125hz en mode Bluetooth

4000mAh

WINDOWS/MAC

329.54 x 139.92 x 45.91 mm

0,8 kg environ



REMPLACEMENT DES CAPUCHONS DE TOUCHES ET DES INTERRUPTEURS

Pour obtenir un guide complet sur la fagon de retirer les capuchons et les interrupteurs, scannez le code QR ou
tapez dans votre navigateur : https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-
mechanical-keyboard-switches.

ASSISTANCE TECHNIQUE

Pour obtenir une assistance technique, veuillez envoyer un
courriel a support@epomaker.com en indiquant votre numéro de

commande et une description détaillée de votre probleme.

Nous répondons normalement aux demandes dans les 24

Outils ._1 heures. Si vous avez acheté votre clavier chez un distributeur

. ' \ ou dans un magasin officiel d’Epomaker, veuillez les contacter
mclus L directement pour toute aide supplémentaire.
Logo
Interrupteur EF“MAKEH%
Extracteur de capu-
chon de touche — A H
mecanlque Arbre de I‘|nterrupteur

Exemple d’un inter-

rupteur vu du dessus FORUMS DE LA COMMUNAUTE

apres avoir retiré le Rejoignez notre communauté et apprenez
325??'32351:5 E::r pa— avec d’autres passionnés de claviers.
trait de l'interrupteur. ‘. - L

a https://discord.gg/2q327C2

Loutil d’extraction de Pinterrupteur s’aligne verticalement sur

Pinterrupteur pour déclipser le plastique qui fixe I'interrupteur a
Extracteur la plaque.

. https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/

d’interrupteur

Retirer les interrupteurs

1. Saisissez votre outil de retrait d'interrupteur et alignez les
dents de préhension verticalement (sur I'axe Y) au centre de
l'interrupteur, comme indiqué dans 'exemple graphique ci-dessus.

2. Saisissez I'interrupteur avec I'extracteur d'interrupteur et exercez
une pression jusqu’a ce que l'interrupteur se détache de la
plaque.

3. En utilisant une force ferme mais douce, éloignez I'interrupteur du
clavier en effectuant un mouvement vertical.

Installer les interrupteurs

1. Vérifier que tous les interrupteurs sont parfaitement propres et clairs.

2. Placer l'interrupteur verticalement pour que la fente de la LED soit
alignée avec la lumiere RVB sur le PCB.

3. Appuyez sur linterrupteur jusqu'a ce que vous entendiez un clic, ce qui

signifie que les clips de l'interrupteur se sont fixés a la plaque du clavier.

4. Inspectez l'interrupteur pour vous assurer qu'il est correctement fixé a
votre clavier et testez-le.

POM
Magnétique

Boitier supérieur

Ressort personnalisé

Boitier inférieur

Remarque : si la touche ne fonctionne pas, il est possible que vous ayez plié I'un des commutateurs lors de son installation. Retirez
Pinterrupteur et répétez le processus.

Sice pr n'est pas é corr les broches peuvent étre endommagées au point d’étre irréparables et doivent étre

remplacées. N’appliquez jamais une force excessive lorsque vous remplacez des capuchons de touches ou des commutateurs. Si vous ne

pouvez pas retirer ou installer les capuchons de touches ou les commutateurs, veuillez contacter le service clientéle dés que possible afin

d’éviter dendommager le clavier en raison d’erreurs de manipulation.

GARANTIE

La garantie EPOMAKER couvre tout défaut d’usine qui pourrait
affecter le bon fonctionnement de votre achat. Elle ne couvre
pas les dommages qui pourraient résulter d’'une usure
normale. Si votre produit est défectueux, nous vous enverrons
une unité de remplacement. Les unités de remplacement
peuvent nécessiter que vous renvoyiez l'unité défectueuse a
Epomaker.

Nous offrons une garantie d’un an pour nos produits achetés
sur notre site Internet (EPOMAKER.com). Votre article ne sera
pas couvert par la garantie d’un an si I'inspection montre tout
signe de modification ou de changement non pris en charge
par le produit dorigine : Le changement de composants
internes, I'assemblage et le réassemblage du produit, le
remplacement des piles, etc.

Nous ne couvrirons larticle que s'il est acheté dans nos
magasins officiels. Vous n'avez pas de garantie avec nous si
vous avez acheté larticle chez un autre revendeur ou de la
méme maniere. Veuillez contacter le magasin ou vous avez
acheté votre produit pour résoudre les problémes.
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Se avete bisogno di ulteriore assistenza, inviateci un'e-mail all'indirizzo support@epomaker.com

Made in China APEX CE SPECIALISTS GMBH
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. m Habichtweg 141468 Neuss Germany ‘é c E ( ) wgm'ﬁ @ [R]210-240473

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, Contact: Wells Yan E-mail: info@apex-ce.com

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN
Email: support@epomaker.com APEX CE SPECIALISTS LIMITED )
89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK m

Web: www.epomaker.com
Contact: Wells Yan  E-mail: info@apex-ce.com
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A ATTENZIONE

Pericolo di soffocamento
Piccole parti

Tenere lontano da bambini
e dagli animali domestici




FUNZIONI DI
BAS

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12
FN+F1
FN +F2
FN +F3
FN +F4
FN +F5

FN +F6
FN +F7
FN +F8
FN +F9
FN + F10

FN+F1

FN + F12

WINDOWS

F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8
F9
F10
F11
F12
luminosita dello schermo -
luminosita dello schermo +
Mappa missione
Il mio computer.

ricerca

Immagini sullo schermo del
programma in esecuzione

canzone precedente.
Riproduzione/Sospensione
La prossima canzone
silenzioso
Volume -

Volume +

MAC OS

luminosita dello schermo -
luminosita dello schermo +
lavoro
Stazione di lancio
retroilluminazione -
retroilluminazione +
canzone precedente
Riproduzione/Sospensione
La prossima canzone
silenzioso
Volume -
Volume +
F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8
F9
F10

F11

F12

FN+[{ home page

FN+]} Fine di

FN + += arricchimento

FN + WIN Blocco/Sblocco
Il tasto Win

COMBINAZIONE DI TASTI FUNZIONALI

FN +ESC P .
Ripristina la tastiera FN
(MANTIENI 5S) +ENTER
FN+1 Modalita comoda di scrittura:
Tutti i tasti attivano l'avvio a2 mm FN+Q

Modalita di scrittura sensibile:
FN+2 Tutti i tasti sono attivatia 0,5 mm. FN+W

Modalita di gioco: trigger drive0,5 mm
FN+3 deve essere rilasciato Premere il FN+E
tasto completoper interrompere il trigger.

Modalita personalizzata: selezionare
FN+4 qualsiasi chiave e Cambia il FN+R
movimento del grilletto.

FN+Z/X/C Livello1/2/3

FUNZIONI DI BASE

Home

End

Controllare le batterie

Dispositivo di accoppiamento lunghi
BT1; Premere il tasto per passare al
dispositivo BT1.

Dispositivo abbinabile a pressione lunga
BT2 Premere il tasto per passare al
dispositivo BT2.

Premere a lungo per abbinare il
dispositivo BT3;Premere il tasto per
passare al dispositivo BT3

Pressione lunga attraverso la
connessione wireless 2.4; Premere il
tasto per passare alla modalita 2.4

FN + INS Accendere/spegnere la retroilluminazione

FN + BACKSPACE Cambia la retroilluminazione Effetto RGB
Cambiare il colore della retroilluminazione

FN + DEL § i : i § -
(disponibile solo per alcuni effetti di retroilluminazione)

FN+{ retroilluminazione -

FN+ 1 retroilluminazione +

FN+ &« Velocita retroilluminazione -

FN+- Velocita retroilluminazione +



ABBINARE IL BLUETOOTH

oM
USB
\/ 2.4G

Disattivare l'interruttore sul lato BT per assicurarsi che la tastiera sia in modalita BT:

Premere Fn+Q/W/E 3-5 secondi fino a quando l'indicatore lampeggia rapidamente e la
tastiera & pronta per l'accoppiamento.

Inserire il dongle 2.4G nel computer. Dopo aver collegato la tastiera, l'indicatore smette di
lampeggiare.

Premere Fn+Q/W/E per passare tra i dispositivi Bluetooth 1/2/3.

CONNESSIONE WIRELESS 2.4GHZ
BT

uSB

2.4G

@

Passare l'interruttore posteriore a 2.4G e assicurarsi che la tastiera sia in modalita
wireless:

Premere Fn+R per 3-5 secondi fino a quando l'indicatore lampeggia rapidamente e la
tastiera & pronta per l'accoppiamento.

Inserire il dongle 2.4G nel computer. Dopo aver collegato la tastiera, l'indicatore smette di
lampeggiare.

WIRED MODE

Spostare l'interruttore su USB e collegare la tastiera.

CONTROLLO BATTERIA

Note: The battery charges under either wireless or wired mode, as long as the
keyboard is plugged.

Note: The battery charges under either wireless or wired mode, as long as the
keyboard is plugged.

Indicatori:

Carica: l'indicatore della batteria rimane rosso
Carico: l'indicatore della batteria rimane verde

Win Lock: la luce del Win Key si accende

COME PERSONALIZZARE RT (QUICK-TRIGGER):

1.Scaricare e installare ['ultima versione del driver di Emomaker tramite
"https://epomaker.com/blogs/software/epomaker-driver"

w0 W

2.Collegare la tastiera in modalita cablata e aprire il driver.

Bassa carica: l'indicatore della batteria lampeggia in rosso



3.Enter the RT setting by Main -> StokeSetting -> Customize -> Frame the keys
that needs to adjust the actuation

4 Modificare I'azione di attivazione regolando i punti "premere" e "su", quindi fare
clic sul pulsante di conferma.

Funzionalita nelle impostazioni avanzate
(Nota: alcuni giochi FPS potrebbero disabilitare queste funzionalita.)

Tasti dinamici (DKS): 4 funzioni diverse sono impostate in 4 posizioni diverse sui tasti.

MT: Impostare due funzioni diverse su un tasto Due azioni: tenere premuto & una funzione, toccare & un‘altra
funzione.

TGL: tenere premuto o fare doppio clic sul tasto per rimanere attivato.

Snap (tenere presente che alcuni giochi FPS potrebbero disabilitare questa funzione):
impostare una coppia di tasti: quando entrambi i tasti sono premuti, registra l'ultimo input.

NORMATIVO

MODELLO: EPOMAKER HE75 Mag
NNUMERO DI CHIAVI: 81La chiave

TIPO DI INSTALLAZIONE: Gasket

MATERIALE DELL'OROLOGIO: ABS Plastico
MATERIALE DEL FOGLIO: acciaio.

TIPO DI STABILIZZATORE:

TIPO DI PCB:

CONNETTIVITA:

CHIAVI ANTI-FANTASMA:

DIREZIONE LED:

TASSO DI VOTO:

CAPACITA BATTERIA:

COMPATIBILITA:

DIMENSIONI:

PESO:

piatto installato.

Effetto aumento della resistenza del liquido interno

Classe C cablata, Bluetooth, 2.4G

Enki.

verso sud

Fino a 8000hz in modalita cablata e 2.4G;
125hz in modalita Bluetooth

4000mAh

WINDOWS/MAC

329.54 x 139.92 x 45.91 mm

Circa 0,8 kgg



SOSTITUZIONE DI TASTI E

Strumenti
inclusi

Estrattore _
tore
perenad Interruttore

meccanico —

Example of a switch
as seen from top
after you remove the
keycap to prepare
for switch removal.

Estrattore di
interruttori

Rimuovere gli interruttori

. Afferrare lo strumento di rimozione dell'interruttore e allineare i

INTERRUTTORI

Per una guida completa su come rimuovere i tasti e gli interruttori scansionare il codice QR o digitare nel browser:
https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

S-c Logo
EPOMAKERE———

. E Albero dell'interruttore

L'utensile per I'estrazione dell'interruttore si allinea
verticalmente alla clip dell'interruttore per fissare la
plastica dell'interruttore alla piastra.

denti di presa verticalmente (sull'asse Y) al centro dellinterrut- ‘TT, — POM
tore, come mostrato nel grafico di esempio qui sopra. _ .
2. Afferrare l'interruttore con l'estrattore e fare pressione finché | — Magnetico
l'interruttore non si stacca dalla piastra /il dEsa
3. Con una forza decisa ma delicata, allontanare l'interruttore dalla i ; — Alloggiamento superiore
tastiera con un movimento verticale. 4 |
Installazione degli interruttori =
)
1. Controllare che tutti gli interruttori siano perfettamente puliti e liberi. =3 — Molla personalizzata
2. Posizionare l'interruttore in verticale in modo che l'alloggiamento del =
LED sia allineato alla luce RGB sul PCB.
3. Premere l'interruttore verso il basso finché non si sente un clic, il che 1) >
significa che le clip dellinterruttore si sono fissate alla piastra della tastiera. " — Alloggiamento inferiore
4. Ispezionare l'interruttore per verificare che sia fissato correttamente alla ‘t’

tastiera e testarlo.

Note: If the key doesn't work its possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and repeat the process.

Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force when

replacing keycaps or switches. If you cannot remove or install keycaps or switches please contact customer service as soon as possible to

avoid damage to the keyboard due to operating errors.

ASSISTENZA TECNICA

Per assistenza tecnica, inviare un'e-mail a
support@epomaker.com con il numero dell'ordine di
acquisto e una descrizione dettagliata del problema.

Normalmente rispondiamo alle richieste di informazioni entro
24 ore. Se la tastiera & stata acquistata da un distributore o
non da un negozio ufficiale di Epomaker, si prega di
contattarli direttamente per qualsiasi ulteriore aiuto.

FORUM DELLA COMUNITA

Unitevi alla nostra comunita e imparate insieme
ad altri appassionati di tastiere.

a https://discord.gg/2q327C2

. https://www.reddit.com/r/EpomakerKeyboard/

GARANZIA

La garanzia EPOMAKER copre eventuali difetti di fabbrica che
potrebbero compromettere il corretto funzionamento del
prodotto acquistato. Non copre i danni che possono verificarsi
a causa della normale usura. Se il prodotto é difettoso, vi
invieremo un'unita sostitutiva. Per la sostituzione potrebbe
essere necessario rispedire |'unita difettosa a Epomaker.

We provide a 1year warranty for our products when bought
from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be
covered by your 1year warranty if the inspection shows any
sign of modification or changes unsupported by the original
product, these include: Changing internal components,
Assembling and reassembling the product, Replacing
Batteries, etc.

We will ONLY cover the item if it is bought from our official
stores. You do not have a warranty with us if you bought the
item from another reseller or likewise. Please contact the
store that you bought your product from to resolve issues.
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